KALBOTYRA XXX (3) 1979

ANGLU IR LIETUVIU KALBU VIDINIU PRIEBALSIU FONOTAKTIXKA
M. STRIMAITIENE
Ivadinés pastabos

Vidiniai priebalsiy junginiai angly ir lietuviy kalbose néra daug nagrinéti. Au-
toriai rase dpie anglq kalbos priebalsiq fonotaktikq, daugiausia tyrinéja pradiniq
tik trumpai charakterizuojami, daZniausiai pateikiant nepllnq ju sarasg ir pavyzdzms,
arba analizuojami tik tiek, kiek jie susije su skiemens ar atvirosios sandiros prob-
lemal. Lietuviy vidiniy priebalsiy fonotaktika plaiausiai istyrinéta A. Pupkio di-
sertacijoje2. Kituose ankstesniuose lietuviy lingvistinés literatliros veikaluose ap-
tinkama tik viena kita pastaba apie vidinius junginius arba gana nei$sami analizé®.
Ypaé triksta tikslesniy statistiniy deomeny, apibudinanéiy vidiniy junginiy distri-
bucija ir daznuma. Tod¢l Siame straipsnyje ir bandoma detaliau aprasyti iki Siol ma-
Zai tetyrinétus angly vidinius priebalsiy junginius, palyginti juos su lictuviu kalbos
vidiniais junginiais, pasiZyminCiais aiSkesne ir darnesre struktira. Kartu palie€ia-
ma ir fonologiniy skiemeny ribos problema, glaudZiai susijusi su vidiniy junginiy
struktiira.

Tiriamyju kalby vidiniai junginiai néra vienodi: vieni is jy varlo_|am| vienti-
siniuose Zodziuose morfemos viduje (pvz., /sp/ whisper ['wispa/, {1z} mil%inus),
o kiti — morfemu sandiiroje (pvz., ;nstr/ sunstroke/’sanstrouk/, /skr,-' apskritéti).
Pirmieji vadinami paprastaisiais, arba nesandtriniais, antrieji — sandiiriniais. San-
dariniai junginiai gali turéti fonetiskai realizuojama atviraja sandiiratir savo struk-

1 Plg. Trnka B. A Phonological Analysis of P Day Standard English. University of
Alabama Press, 1968, p. 45; Kruisinga E. The Phonectic Structure of English Words. Bern l942.
p. 72—86; O’'Connor J. D.. Trim J. S. Vowel, Consonant and Syllable — a Phonological
Del'inilion. — Word, 1953, vol. 9. No 2, p. 120—121: Hill A. Linguistic Structures. New York—
Burlingame, 1958, p. 70—88; Yasui M. Consonant Patterning in English. Tokyo, 1962, p. 106 —
111; Cygan J. Aspects of English Syllable Structure. Wroctaw, 1971, p. 109—120: Kurath H. A
Phonology and Prosody of Modern English. Ann Arbor, 1964, p. 39—78; Topcyes I' {1
Bonpocul doneTHueckoii cTpyKTypsl caova. M. —J1., 1962, c. 132—137.

2 [Tvoknc A. Couctamiie COMIACHRIX B COBPEMCHHOM (INTOBCKOM .TITEPATYPIUOM S3IBIKE.
Kaux. anmc. JI., 1966, ¢. 71—92, 108—130, 140—148.

3 Plg. Ostermeyer G. Neue Lllaulschc Grammatik ans Licht gestellt von... Konigsberg,
l79| S. 7, 11: Schleicher A. Li G tik von... Prag, 1856, S. 18, 247; Kurschat F.

ik der Litauischen Sprache von... Halle, 1876, s. 23, 27, 39; Slouuc K. I'pamaaTHka
anTonckoro sasbika. [lerporpd 1908 —1916, ¢. 58—359: Endzelynas J. Baltg kalby garsai ir
formos. V., 1957, p. 51— Baiitkapnuiote B. Coraacume .nTopckoro anmtepatyploro
asnika. Kong anc. JI.. 1956. — 14, 68—09; Lietuviy kalbos gramatika. V1965, 1. 1,
p. 110—122.

¢ Zr. Strimaitiené M., Girdenis A. Priebalsiy junginiy trukmé kaip atvirosios sanddros
indikatorius bendrinéje lietuviy kall}o'jc. — Kalbolyra, 1978, t. XXIX(1), p. 61 —68.
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tira yra artimi tarpZodinéms priebalsiy sankaupoms — vadinasi, jie priklauso
Zo0dzio fonologijos periferijai. Turint tai galvoje ir atsizvelgiant j ribota straipsnio
apimtj, &ia nagrinéjami tik nesandiriniai junginiai, t.y. tik tautomorfeminiai ir jiems
artimi heteromorfeminiai junginiai, niekada negalintys turéti vidinés atvirosios
sandiros. Taigi uZ $io tyrinéjimo riby lieka visi sudurtiniai ir priesdéliniai ZodZiai®.

1. Dvinariai

Vidiniai nesandiriniai dvinariai angly kalboje yra tokie: /bl/ driblet ['driblit/,.
[€l] richly ['ticlif, [df] dreadful ,'dredful/, [kt/ suspected [sas’pektid/, [id] seldom
{’seldsm/, [If] selfish ['sel(i§/, [mj/ tumulus ["tju:mjulss/, [sf/ blissful ['blisful/ ir
t. t.8

Lietuviy kalboje vartojami skirtingi paprastieji dvinariai: /Ck/ repeckoti, [dm/
spaudmué, [gd] sprogdiklis, k€[ sukCiduti, (kS| nigk3as, [Ib] @lbauti, [Ic| valcioti,
/Is! poilsicuti, [ml] atimliéti, [n&| pakenciama, [s\| kviesliguti, [si] klaustikas, [SE€]
vi§¢iokas ir t. t.

1 lentelé rodo, kad angly ir lietuviy vidiniy junginiy sistemos skiriasi:

a) fonologiniu mink$tumu, nebidingu angly kalbai?,

b) junginiais su /j/, vartojamais angly kalboje (/bj/, /dj/, /gj/, [kil, [lil, [mij],
Mmjl, Ipils 161, NiD),

¢) junginiais su pirmaisiais nariais /p/, /3/, /z/, /Z[, neretais lietuviy kalboje
(b}, &/, [rd/, [rdZ/, jre/, [tk], [tlf, [rm], [rn/, rp/, [rs[, [¥8], [rt], [rv], [xz], [tZ],
;ﬁély)lik/. 8pl, I3[, [3tf, [3v], [zg], [zn], [2b], [Zd], [1Z], [2g], |2}, [2m], |Zn], [2dZ],
‘mz/),

d) junginiais su lietuviu kalbai svetimais garsais /f;, /h/, /8], /8], ,/v/[5,

e) junginiais su afrikatomis /&k/, /k&/, /gdZ/, [p&/, nebudingais angly kalbai,
ir /&lf, [én/, [dZl/, [dZm], [dZv] — lietuviu kalbai,

) junginiais i§ sonantu, i§ sonanty ir trankiujy, trankiujy ir sonanty, dviejy tran-
kiyju /1b/, /Ic/, 1§/, /mk/, /ms/, /mt/, [km/, /bn/, /dm/, [pm/, /bd/, nevartojamais
angly kalboje, ir [ll/, /mw/, /mn/, [ni/, [nn/, [nw/, [z, /mz{, [n§/, [nz{, [ds/, [d§],
/dz{, [pd/ — lietuviy kztlbo_|e9

Praeityje lietuviai yra turéj¢ junginius su /j/2°, o anglai — junginius su /r/, pvz.,
senojoje angly kalboje randami birda, irnan, viduriniojo kalbos periodo pradZio-
je — sterven'. Senojoje angly kalboje nebuvo junginio [I€/, atsiradusio junginiui

s Jy vidiniai junginiai i§samiai apradyti disertacijoje: Strimaitiené M. Lietuviy kalbos prie-
balsiy fonotaktika (lyginant su angly). V., 1976, P 90— 112.
* Lygmant abiejy kalbq Vldll‘lll.ls ]ungmlus, &ia pateikiami tik pagrmdmlu tipy pavyzdim.

ISsamy junginiy sarasa Zr. j Iygmu-no Periferiniai junginiai eliminuojami, nes jie-

necharakterizuoja (mamq_‘q kalbu prieb Isi jungmn; i (plg. Strimaitiené M. ZodZio
pradZios dviejy prieb angly ir ! iy kalk — Kalbotyra, 1974, t. XVI(1), p-
62—63).

? Fonologiniu mink$tumu gali skirtis beveik visi vidiniai paprasticji j iai

® Angly /w/ lyginamas su lietuviy /v/, nes $ios fonemos yra sonantai. Be to, L/v/ tarimas dauge-
lyje tarmiy yra panalus j a/w/ (plg. Gerullis G. Litauische Dialektstudicn. Leipzig, 1930, S. 5).

® D¢l terminologijos Zr. Girdenis A. Kaip skirstyti lictuviy priebalsius. — Kn.: Kalbos gar-
sai ir intomacija. V., 1970, p. 15.

12 Endzelynas J. Min. veik., p. 39.

1 Jlyish B. History of the English Language. L., 1973, p. 53, 255.
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ir lietuviy kalby vidiniy Mriniq dvinariy lyginimas
Ang(l;!kaic':ius ler?teléje rodo junginiy daznuma zodyne %)
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{ti/ pavirtus i afrikatg tokiame Zodyje kaip culture |'kal¢s/%. Tigainiui angly vidiniai
junginiai /sj/, /zj/ daZniausiai pavirto i /§/, [2/*®, o lietuviy [tj/, [djf — i [&], |[dZ[™,
todél junginiy su /§/ angly kalboje ir /¢/, [dZ] lietuviy kalboje yra nedaug. Anglai
visai neturi junginiy su periferine fonema /Z/. Junginiy su /z/ angly kalboje taip
pat nedaug, nes seniau alofonas /z/ galéjo pasitaikyti tik skardZioje aplinkoje, daz-
niausiai tarp balsiy'®. Suskardéjus /ks/ prie§ kir&iuotg balsj, angly kalboje atsirado
junginys /gz/'s,

Skirtingy junginiy skaiCius Zymiai sumaZéty, laikant lietuviy /C’/=/Cj/*?
(kur C’ — minkstasis, C — kietasis pricbalsis) ir atsizvelgus | Amerikos angly kal-
bos varianto priebalsiy junginius, nes didesnéje Amerikos dalyje vartojami beveik
visi lietuviy kalbai bidingi junginiai su pirmuoju nariu /r/, pvz.: [tk/ worker, [rd[
worded, [tb] barber, [rm| warming, [ts| worsen, [r§] worship, [tdZ[ urging ir t. t.
Be to, lietuviy [zr/, [Zg/, /2] ir angly [dz/, [lz/, [8r] yra beveik periferiniai, nes Zo-
dyne ir tekstuose jie labai nedaZni.

Minéti skirtingi abiejy kalbu junginiai laikytini tusCiaisiais kalby langeliais.
I3imtj sudaro tik angly junginiai su svetimais lietuviy kalbai garsais, junginiai /ll/,
/nn/, /pd/ (lietuviy vientisiniame Zodyje geminatos nevartojamos, o priebalsiai
junginyje derinami pagal balso stygy darba) ir /Ic/, [¢l/, [¢n/, [dZ}/, [dim/, [diw/,
3¢/, /2dz/ (angly kalboje néra afrikatos /c/ ir junginiy i$ afrikatos ir sonanto). Kai
kuriuos nerealizuotus, bet galimus junginius jau turi skoliniai, pvz., /km/ disem-
barkment [disim’ba:kmant/, [Ib/ alburnum [®|'ba:nam/, [Sk/ droshky ['draski/
anglu ir /mn/ amneéstija, /|mv| tramvdjus, [n$/ revdnsas, [nz| cefizas lietuviy kalbose.

| lentelé rodo, kad pirmoje dvinario pozicijoje (C,)*® daZniau vartojami tran-
kieji, negu sonantai, o antroje (C,) pozicijoje trankieji ir sonantai yra mazdaug
vienodo daznumo.

Zodyne dazniausias dvinaris yra abieju kalby /nt/ (Zr. 1 Ient) angly kalbos
tekstuose /nt/ (9,69, visy nesandiriniy junginiy, o lietuviy /nk/ 5,9%,); dazniausias
pirmasis junginio narys — abiejy kalby /n/(20,1%; 35,1% angly k. ir 19 4%, 20,0%
lietuviy k.), antrasis — /n/ angly kalboje (11,3%,; 23,69%,) ir /t/ lietuviy kalboje (27,0%;
25,2%,); daZniausi yra angly kalbos junginiai i§ sprogstamojo ir sonanto (23,3%:;
15,89%,) ir lietuviy i§ sonanto ir sprogstamojo (35,0%,; 41,4%,)%.

Kurath H. Op. cit., p. 45.
1 Ibid., p. 16, 64, 79.
4 Endzelynas J. Min. veik., p. 39.

1> Jespersen O. Mi labism in English. — In: Selected Writings of Otto Jespersen.
London, 1958, p. 624.

1¢ Kurath H. Op. cit., p. 51.

17 Girdenis A. Keturios lietuviy kalbos priebalsiy minkstumo fonologinés interp j
Kn.: Spalio liucija ir visuc mokslai Lietuvoje. Mokslinés konl'ercncuos medzraga V
1967, p. 614; Merlingen W. Ph ik und Orth phie. Baltische Probl — In: Donum

Balticum. Stockholm, 1970, S. 340-346.

1* Simbolis C iymi priebalsi

1 Angly ir | y kalby p Isiy junginiy statistinei analizei medziaga rinkta i§ Zodyny:
Jones D. Everyman’s Engllsh Pronouncmg chtlanary M., 1967; Dabartinés lietuviy kalbos Zo-

dynas. V., 1954; ir i§ 36 angly ir lietuviy rajytojy groZinés Ilteraturos veikaly. Pirmasis skai¢ius rodo
daznuma iodyne, antrasis tekstuose.
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2. Trinariai

Angly kaibos vientisiniuose ZodZiuose randami tokie trinariai: [dst/ roadster
['roudsta/, [ftl] shiftless |'Siftlis/, [ldh/ childhood, ['Eaildhud/, [ldn[ oldness ['ould-
nis/, /mpt/ empty [‘empti/, [mst| decmster ['di:mstaf, [ngl/ strongly |'strongli/2,
[n8l! monthly ['menBlif, [spl] crisply ['krispli/, [std] Christdom ['kraistdsm/, st/
provostship ['provsstSip/, [tOl] eighthly [eitBlif ir t.t.

Lietuviy kalboje vartojami tokie trinariai: /bzd/ vabzdys, [bidZ/ vabzdZiai,
ez} pagzloti, [ksm| keiksmas, [lbd] skélbdinti, [Idv] skevéldra, [IkE[ tvitkéioti, /lsm/
biismas, [I5k| mélzkite, [mps| pampséti, |m3&[ kamscioti, [rmt| murmreléti, [rz]]
irzlis, [Str] @Strinti ir t. t. !

Lyginant angluy ir lietuviy trinarius junginius (Zr. 2 lent.), matyti, kad jie ski-
riasi:

a) junginiais su svetimais garsais [f/, /h/, [0/, nevartojamais lietuviy kalboje;

b) junginiais su [3/, [z/, [Z] (/bzd[, /bzd/, |bidZ/, gzd/, [gZd], [gZl/. [gZm],
Jks¢/, /K381, /k&m/, [kSn/, [kSr/, k8t/, /Ik§/, [I8k/, I8t/, [I8v], /lzd/, /lzg/, /12d], /m3&/,
Jmsl{, /m3k/, /msn/, /mst/, /mzd/, /mzl/, [mZd/, /mZd%/, /mZl/, [ndz/, [nzg/, |p5E/,
/psl/, /pSn/, /pst/, [pSk/, [pSt[) ir pirmuoju junginio nariu /r/, nebiidingais anglu
kalbai:

¢) junginiais su afrikatomis, visai nevartojamais angly kalboje;

d) junginiais i§ sonanto, trankiojo ir sonanto, sonanto ir dviejy trankiyjy, dvie-
ju trankiuju ir sonanto, trijy trankiuju /Id1/, /ldn/, /Ipl/, /pn/, /1tl/, /itn/, /itr/, /mdn/,
/mpn/, /ndl/, /ndm/, /ndn/, /nkn/, /nsl/, /nsn/, /ntl/, /ndw/, /ndS/, /spl/, /spn/,
Istl/, /bst/, [dst/, [std/, [stf], /[st§/, nevartojamais lietuviy kalboje, ir /lbd/, /lgd/,
/\pk/, [Isk/, /mpk/, /msk/, [ksk/, /kSk/, /pst/. /psv/, /lkm/, /lkn/, /mpr/, /msl/,
/msn/, /msr/, /nkm/, /msv/, /lpn/, [lks/, [ikt/, [lps/, [lsm/, [ngd/, /nks/, /psm/,
/psn/, /ksl/, /ksn/, /ksm/, [ksv/ — angly kalboje.

Dél p. 51 nurodytu prieZasCiu angly kalboje garsas /§/ trinariuose vartojamas
retai, /z/, /2/ nesijungia su jokiu priebalsiu, o /r/ vartojamas tik pries balsj. Praeityje
angly kalboje yra buve trinariy su /r/ prie§ priebalsj: pvz., ankstyvajame naujosios
angly kalbos periodo laikotarpyje buvo vartojami junginiai /rsn/ parsnip, [rsl] hars-
let ir kt.2! Dabar tokic junginiai randami tik amerikiniame angly kalbos variante.
kur, be minétu /rsl/ ir /rsn/, vartojami /rgl/ burglar, [tkl/ workless, [TKS] clerkship.
[rst] bursting.

Angly ir lietuviy trinariy junginiy sistemos pasirodytu artimesnés, jeigu lie-
tuviy /bzd/, /b2dz/, [gzd/, /e8], /gZm], [ksk/, [ksv/, [k3K/, [Ik&/, [Ikn/, [IK3/, [Ipk/,
/isk/, /ism/, [18k/, /15v/, /mpk/, /msk/, /msl/, /msn/, /mst/, /msv/, /msk/, /m3l/,
/msn/, /mzd/, /[mzdz/, /mZl/, /ndz/, [ngd/, /nkm/, /nzg/, [psm/, [psv/, [P/, /p3r/,
/rgm/, /rp§/, [rtm/, /rzm/. Jrzd/, /rzg/ ir anglu /bst/, /std/ laikytume periferiniais jun-
giniais, nes Zodyne ir tekstuose jie yra nedazni, be to, pastarieji Snekamojoje kalboje
daZniausiai suprastinami.

2 Angly [0] pried /k/ ir /g/ laikomas pOZICII‘III.l /nj variantu, o [D], vartojamas atskirai, —
junginiu i§ /n/+ /g/ (plg. Sapir E. Sound Patterns in Language. — Language, 1925, vol. 1, No 2,
p-49; Fudge E. C. Syllablcs - Journal of ngulsns. 1969, vol. 5,No 2, p. 22; Koefoed H. H
Fonemik. Orientering i [ Oslo-—Bergen—Tromse, 1967, s. 52, 121;
Vachek J. Notes on the Phonnmallc Value of the Modern English /0 /-sound. — In: In Honour

of Daniel Jones. London, 1964, p.
31 Kurath H. Op. cit., p. 76.
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Angly ir lietuviy kalby vidiniy nesaunduriniy trinariy lyginimas
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ml |0, - Bl o002 | - rm |0004| - Alstw *
ps | 0,1 - st |04 | — 1 spl — oo} sr iO,I -
ms | 001 | — L frsv : sen | — | 001 Lf3tv
mt 03 | - .A{rsw 1001 1 - 1 std | — | 001 |A{§tw 1001 -
rsk ' 0004| — . rtm [0004| — | stf - ol ol -~ 001
st 01 ' - | rzd |0l | - | sth — 1 001 zdr | 003 -
sm|003 | - | rzg |01 | - | stl - 102 | |
rsn | 0,03 | — | rd 1004 ~ i stn - |01 ' l
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Minéti skirtingi abiejy kalby junginiai laikytini imanomais, bet nerealizuotais
junginiais. Taéiau lietuviy /bzdZ/, /k3¢/, /ms&/, /mZd/, /[mzdZ/, [ps&/, [rk&/[, [r3&/
visai nejmanomi angly kalboje, o angly /bsl/, /dst/, /Ik&/, /Ip&/, /mpé/, /std/ ir angly
junginiai su /f/ ir /8/ — lietuviy kalboje, nes angly kalboje visai nevartojami trinariai
i§ sprogstamojo, pu¢iamojo ir afrikatos, sonanto, puciamojo arba sprogstamrojo
ir afrikatos, o lietuviy kalboje — i§ afrikatos, sprogstamojo ir sonanto, sonanto,
sprogstamojo ir afrikatos. Lietuviy kalboje i§ principo neleistini /bst/, /dst/, /std/
dél auksGiau p. 51 minéty prieZaséiy.

Beveik visus abiejy kalby trinarius galima iSskaidyti | realiai vartojamus dvi-
narius, turinéius ta patj vidurinj narj, t. y. junginys -C,;C,Cs- skyla i -C,C,- ir -C,C;-,
pvz., abiejose kalbose yra /mpt/, /mp/ ir /pt/.

2 lentelé rodo, kad junginyje C,C,C, abiejy kalby C, pozicijoje dazniau vartoja~
mi sonantai, negu trankieji, C, — beveik tik trankieji, o C; — anghi kalboje daz-
niausi sonantai, o lietuviy kalboje santykis tarp-trankiyjy ir sonanty yra mazdaug
vienodas. Tai rodo, kad vidiniame trinaryje sonori$kesni garsai daZnesni junginio
pradzioje ir pabaigoje.

DaZniausias trinaris junginys angly kalbos Zodyne yra /ngl/ (1,9% visy nesan-
dariniy vidiniy junginiy), tekstuose /ntl/ (2,9%), lietuviy kalbos Zodyne — /kst/
(1,7%), tekstuose /rit/ (0,8%). Dazniausias trinario junginio pirmasis narys yra angly
/n/(6,0%. 6,8%) ir lietuviy /k/ (3,7%, 3,0%), antrasis narys — /t/ (angly k. 4,4%,6,3%
ir /3/ (lietuviy k. 4,9%, 3,5%), trediasis — angly /l/ (4,6%, 6,0%) ir lietuviu /t/ (5,4%,
5,0%). DaZniausi trinariai junginiai yra i§ sonanto, sprogstamojo ir sonanto angly
kalboje (6,8%, 7,5%), sprogstamojo, puciamojo ir sprogstamojo lietuviy kalboje
(2,8%. 2,6%).

3. Keturnariai

Angly ir lietuviy kalbose vidiniy paprastyjy keturnariy néra daug.

Angly kalboje vartojami tokie keturnariai: [ft0l/ fifthly?2, ['fiftOli/, /If61/ twelf~
thly ['twelf®li/, [ltst/ maltster ['moltsta/, [ngst/ youngster |'jangsta/.

Lietuviy kalboje vidiniai keturnariai yra tokie: [gZdr/ ZiegZdrd, [lksm/ valks-
mas, [\kst/ talkstytis, [nksm/ lifiksmas, [nk$€/ ank3citiotas, [rkst| markstyti, [rstr/
irstva.

3 lentelé rodo, kad keturnariy junginiy sistemos abiejose kalbose visai skiriasi.
Net ir amerikiniame angly kalbos variante néra lietuviy kalbai bidingy junginiy
su /r/, nors [rkst/, /rkst/, /rpst/, [cp§t/ iS principo galéty egzistuoti, nes angly ketur-
nariai i§ sonanto, sprogstamojo, pu&iamojo ir sprogstamojo yra jprasti.

Angly kalbos visi keturnariai ir lietuviy /lksm/, /Ik3t/, [Ik$v/, /IpSt/, /nksl/,
/nk3n/, [ntst/, [rgzl/, [rgidZ[, [cksm/, [rpsl/, [rpsn/, [rpsl/, [rps€/, [rStv/ Zodyne
yra labai nedazZni (Zr. 3 lent.). I$ ju tekstuose labai retai tepasitaiké tik lietuviy /Iksv/.
/nksn/, [rgzdZ/, [rksm/, [rpsl/, [rps¢/, [rkst/ (0,08% —0,03%). Todél kai kurie angly
kalbos keturnariai tariami dvejopai, pvz., /fi8l/ daZniau yra iStariamas be /t/. Li-
kusieji lietuviy junginiai taip pat néra dazni: daZniausias junginys /rkst/ sudaro

22 Nustatant angly kalbos priebalsiy junginiy inventoriy, i keliy to paties ZodZio tarimo va-
rianty paimtas tas, kuris turi daugiausia garsy.
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3 lentelé
Angly ir lietuviy kalby vidiniy paprastyiy keturnariy junginiy lyginimas

Jung. Lietuviy | Angly Jung. Lietuviy | Angly Jung. Lietuviy | Aogly
6t - 0,01 ngst - 0,01 rksn 0,03 -
gzdr 0,01 - nksm 0,1 - rkst 0,03 -
161 - 0,01 nksn 0,1 - rksé 0,1 -
lksm 0,01 - nkst 02 - rksl 0,1 —
lksn 0.1 - nk3¢ 0,1 - rk3n 0,1 -
Tkst 0,03 - nksl 0,01 - rkit 03 -
1k$n 0,03 - nksn 0,02 - rpsl 0,004 -
1kt 0,01 - nkst 03 - psn 0,01 -
1k3v 0,01 - rezl 0,01 - pst 0,1 -
Ipst 0,02 - | rgzd 0,1 - rpsl 0,01 -
Ipst 0,004 - rgzdz 0,01 - pie 0,004 -
Itst — 0,01 rksm 0,02 - rpst 0,03 —
ity 0,004 -

tik 0,39%, vidiniy paprastyjy junginiy Zodyne®. Taigi abi kalbos keturnarius junginius
vartoja itin retai.

Lietuviy [lksn/, /[lkst/, /[lk3n/, [Ik§t/, [IkSv/, [lpst/, [Ip§t/, /nksm/, /nksn/,
/nkst/, /nk$l/, /nk3n/, /nk3l/, /ntst/, [rgZd/, /[rksm/, [rksn/, [rkst/, [rkSl/, [rk3n/,
/rkst/, [tpsl/, [rpsn/, [rpst/, [rp3l/, [rpst/, matyt, yra galimi, bet nerealizuoti jun-
giniai angly kalboje. Likusieji abiejy kalby junginiai, paZyméti 3 lenteléje Zenklu —,
yra nejmanomi angly ar lietuviy kalbose.

Angly ir lietuviy keturnarius junginius galima skaidyti | vidinius dvinarius,
t. y. junginys -C,C,C,C,- visada skyla j -C,C,- ir -C3C4-, daZniausiai sutampanciu
su ZodZio pradZios ar pabaigos dvinariais.

3 lentelé rodo, kad junginyje -C,C,C,C,- abiejy kalby C, pozicijoje dazniau
vartojami sonantai, negu trankieji, C, ir Cg — tik trankieji, C; — daZnesni sonantai,
negu trankieji. Vadinasi, keturnariunose (kaip ir trinariuose) balsingesni priebalsiai
biina prie balsiy.

DazZniausias angly kalbos junginys yra /ngst/ (Zodyne 0,019 visy paprastyjy
vidiniy junginiy), /nktl/ (tekstuose 0,08%), o lietuviy kalbos — minétasis [rkst/.
Dazpiausias pirmasis junginio narys — angly /l/ (Zodyne 0,01%), /n/ (tekstuose
0,29%) ir lietuviy /[r/ (Zodyne 0,9%), /n/ (tekstuose 1,3%), antrasis — angly [t/ (Zo-
dyne 0,019%,), /k/ (tekstuose 2,1%) ir lictuviy [k/ (1,5% ir 1,2%,), tre€iasis — angly
[8/ (Zodyne 0,01%), [t/ (tekstuose 0,2%) ir lietuviy /§/ (Zodyne 1,0%), /s/ (tekstuose
1,3%), ketvirtasis — angly /I/(0,01%, 0,19%) ir lietuviy /t/ (Zodyne 0,9%), /n/ (tekstuo-

Sveloi

_* T vidiniy lietuviy junginiy nepaskutiniy trankiyjy nariy dus! karduma neatsi
nes jis priklauso nuo tolesniy priebalsiy.
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-se 0,79%). DaZniausias junginiy tipas yra angly k. junginys i§ pudiamojo, sprogsta-
mojo, pufiamojo ir sonanto (0,05%,) ir lietuviy k. junginys i§ sonanto, sprogstamojo,
‘pu¢iamojo ir sonanto (1,6%, 0,7%.).

4, Penkianariai

Penkianariai vartojami tik angly kalboje, tai: /kstBl/, sixthly ['sikstBli/, /mpstr/
sempstress ['sempstris/. Juos galima laikyti i§ esmés periferiniais, nes /kstbl/ daz-
niau tariamas be /t/, o /p/ junginyje /mpstr/ gali bati praleidZiamas. Be to, Sie jun-
giniai turi labai menkg daznuma (/mpstr/ — 0,01, /kst@l/ — 0,005%). Tekstuose
jie nebuvo pavartoti. Vadinasi, tai neabejotini periferiniai junginiai.

§. Sintagminiai santykiai

ISnagrinéjus angly ir lietuviy vidinius nesandirinius priebalsiy junginius, ga-
lima nustatyti jy struktirinius santykius?,

Tiriamyjy kalbu vientisiniame Zodyje vartojami tokiy tipy dvinariai: RT, ST,
TR, TT, RR, SR, RS, TS ir dar SS angly kalboje, o trinariai — TST, RTR, RST,
RTT, TSR, RTS, STR, RSR ir dar STS, STT anglu kalboje?5. Tai rodo, kad bet
kokie priebalsiai gali biti visose junginio pozicijose (iSskyrus tik R, kuris niekada
nevartojamas trinario junginio viduryje) ir todél atrodo, kad dviejy ir trijy priebalsiy
junginiai yra nesistemingi. Tuo tarpu keturiy ir penkiy priebalsiy junginiai pasi-
Zymi darnesne struktira: lietuviy kalboje galimi tik RTST, RTSR, RSTR, TSTR,
o angly kalboje tik STSR, RSSR, RTST, TSTSR, RTSTR tipo junginiai.

Lietuviu kalbos keturnariy paskutininosius du elementus sudaro ZodZio pradzio-
_je imanomos grupés -ST, -SR, -TR (pvz., stdlas, sndusti, trdukti), o pirmieji elemen-
tai — tokioje pozicijoje negalimas grupes RT-, RS-, TS-. Arba pirmojo, arba antro-
jo tipo junginiai randami ir trinarése grupése: -ST yra junginiuose T-ST, R-ST;
-SR — junginivose T-SR, R-SR; -TR — junginiuose R-TR, S-TR; -RT —
junginiuose RT-T, RT-S. Dviejy priebalsiy junginiai susideda i§ ST, SR, TR arba
i§ trinariuose junginiuose isskirty elementy R-. T-, S-ir -T, -S, -R (R-T, T-T,
R-R, R-§, T-8). Vadinasi, junginiai, kurie prasideda T, gali baigtis -S, -T, -R arba
-ST, -SR, -STR, junginiai, kurie prasideda R, — elementais -S. -T, -R ir -TR, -ST,
-TT, -SR arba -TST, -TSR, -STR. Taigi kiekviena junginj, jskaitant atskira prie-
balsj, arba galima interpretuoti kaip elementary (S, R, T, ST, SR, STR), arba
kaip iSvestinj, kuris gaunamas pric elementaraus junginio pridéjus T-, R- arba
RT-. Todé¢l lietuviy kalbos paprastyjy junginiy struktiiros formulé bity tokia:

R(MX > (T)X > X,

32 Abiejy kalby vidiniy paprastyjy junginiy slruklurmlm sanlylual apmgytl remiantis A. Gir-
denio metodu, panaudotu darbe: Girdenis A. Mazeikiy tarmés [ ¢ sistema. Kand. dis.
V., 1967, p. 274— 275

¥ R - T — spr ieji, S — puéiamieji priebalsiai.

X — elemcmarus jungmys (arba alsklras pnebalsu) > — implikacijos zenklas (jungtis
L.jeigu..., tai*), skli vinis
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Ji rodo, jeigu yra TX ar RX, tai batinai turi biti ir X, o jeigu yra RTX, tai b-
tinai vartojami ir TX, ir X. Vadinasi, sudétingesnis junginys visada suponuoja ati-
tinkamo paprastesnio junginio buvima. Tokie lietuviy kalbos vientisinio ZodZio
vidiniy junginiu struktiriniai santykiai matyti i§ 4, 5 lenteliy.

4 lentelé

o+X ! (T+)X | R(+T)+X

X )
! !
R TR RR, RTR
S TS RS, RTS
T T RT, RTT
ST TST | RST, RTST
SR TSR | RSR, RTSR
STR TSTR RSTR
S lentelé®
X i T+X R(+T)+X
1 kil el pl bl |1, rbl, rel, rkl, rpl ml, mbl, mpl, ngl, nki
s ks ps | rs, rks, Tps Is, lks ms, mps ns, nks
L k§ ps | 18, rkS§, ps 1k§, 1§ ms$ nk§
t | ke pt rt, rkt, 1pt It, Ikt mt, mpt  nt, nkt
zd i gzd bzd rzd lzd mzd
zd | gzd bzd { rzd, reid 1zd mzd
sn ksn psn ! rsn, TKsn, rpsn lksn, Isn msn nksn
3 K3t pdl r31, rk3l, rpsl m3l nksl

ISimtj sudaro vos keli junginiai /ngv/, /gZdr/, [IkSv/, [rdv/, [rgzl/, [rpsl/, varto-
Jjami labai retuose tarminiuose ZodZiuose, nes néra [gv/, /dv/, /gzl/, [kSv/, [psl/,
/zdr/. Tadiau struktariikai tie junginiai visai ymanomi ir todél traktuotini kaip tus-
ticji langeliai. Kai kurie i§ jy pasitaiko pavardése, pvz.: Drégva, Midvikis.

Kaip matome, lietuviy kalbos vidiniy junginiy sandara galima aprasyti labai
paprastai ir akivaizdZiai. Jos analiz¢ skatinte skatino pabandyti analogiSkais prin-
cipais aprasyti ir angly vidines grupes.

iniy struktariniy santykiy lentelg, sudaryta, remiantis $iaurés
Min. dis., p. 277 (24 lent.).

27 Pl vidiniy

uj
Zemaiiy tarme, Zr. Girdenis A.
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Angly vidiniy junginiy analizé parodé, kad penkianariai baigiasi grupémis
-SR ir -STR, vartojamomis ZodZio pradZioje, pvz., /sn/ snake [sneik/, [str] street
[striit/, o prasideda TST-, RT-, kurios tokioje pozicijoje yra nejmanomos. Arba
pirmojo, arba antrojo tipo grupes turi kiekvienas keturnaris: grupé -SR yra jungi-
niuose RS-SR, ST-SR; grupé RT- — junginyje RT-ST; penkianariuose ir keturna-
rinose iSskirtas grupes rasime kiekviename trinaryje: -SR yra junginiuose T-SR,
R-SR; -ST — junginiuose T-ST, R-ST; RT- — junginiuose RT-R, RT-T, RT-S;
grupé ST- — junginiuose ST-S, ST-T; -STR — junginyje STR. Dviejy priebalsiy
junginiai susideda i§ SR arba i3 trinariuose iSskirty elementy -R, -T, -S, R-, T- ir ele-
mento S- (R-T, S-T, T-R, T-T, R-S, T-S, S-S, S-R). Junginiai, prasidedantys T-, ga-
li baigtis -S, -T, -R,-SR, -ST, -STSR, o tie junginiai, kurie prasideda S- — priebalsiais
=S, -T, -TT, -TS, -TSR. Junginiai su pirmuoju nariu R- baigiasi priebalsiais -S,-T,
-R, dviejy fonemy grupémis -TS, -TT, -ST, -TR, -SR ar trijy ir keturiy fonemy gru-
pémis -TST, -SSR, -TSTR. Tai rodo, kad angly tautomorfeminiai vidiniai junginiai
yra sudaromi pirmiausia prie elementariyjy junginiy -SR, -STR, -S, -T, -R pridéjus
ar nepridéjus T-, po to. prie elementaraus ar idvesto su T- junginio pridéjus ar nepri-
déjus S- ir pagaliau prie junginio, i§vesto su S-, pridéjus ar nepridéjus T- ir tik paskui
prie elementaraus ar i$vesto su T-S-T junginio pridéjus R-. Angly kalbos visy galimy
vidiniy junginiy struktiiros formulé bity tokia:

RM+E+MX=2(M+E+MX=>20)+(MX>(MX=>X

Eliminavus ypaé retus penkianarius, keturnaiius ir trinarius junginius /std/,

stff, /sthf, [st§/, abiejy kalby struktiriné formulé bity vienoda:

R(MX>(MX>oX.
Angly vidiniy paprastyjy junginiy tarpusavio santykiai gerai matyti 6 lenteléje.
6 lentelé
T T 7
O+X | T+X S(+TH+X ' T+S(+D+X ) R+(T+S+T)+X
T; S; R~ ‘ T— s- T- _ R-
X ' :
' i
s . TS SS, STS i RS, RTS
T ! T ST, STT TST , RT, RTT, RST, RTST
R TR i RR, RTR
SR TSR STSR TSTSR | RSR, RSSR
STR ‘ i RTSTR

Kaip matyti, angly kalboje ilgesnis junginys irgi suponuoja maZesnio junginio
buvima, t. y. jeigu yra TX, SX, RX, biitinai yra ir X, jeigu yta RTSTX, tai yra ir
TSTX, STX, TX ir X (Zr. 7 lentelg). ISimt} sudaro tik /ngw/, /nk0/, /ltst/, /ngst/,
Jmpstr/, nes angly kalboje néra paprastyjy /gw/, /k8/, /tst/, /gst/, /pstr/.
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7 lentelé

Angly kalbos vidiniy nesandiiriniy junginiy struktiriniai rySiai

X T+X S(+T)+X T+S(+T)+X R(+T+S+D+X
kj gj pj bj tj dj )] mj nj
w kw pw dw diw lw mw nw, ndw
T kr gr pr br tr dr 1dr, Ikr, mbr ndr, ngr
Itr atr
1 kl gl pl bl 1l dl dzl &l 11, 1dl, Ipl, mi, mbl, nl, ndl,
ngl, tI mpl nkl, ntl
kngnpn tndn ¢n Ildn, In, Itn, mn, mpn, ndn,
ngn, mdn nkn
m gm tm dim Im
s ks ps tsds s Is mps ns
s k§ ds m$  nd§, n§, nki
z ez dz Iz nz
(] ! 16 nd
13 kf pf tfdl stf, §f zf 1pf, If mf nf, ndf, nkf
v sf Iv nv
h fh 1h nh
[ 1 né
dz 1dz ndZ
P sp Ip mp
b zb mb
t kt pt st ft | bst dst kst pst It mst, mpt nt, nkt, nst
d pd : zd ! 1d nd
k i | Yok nk
g ; ng
sl | nsl
sn | | nsn
ol 1 ! 1G] kst6l nél

6. Skiemens riby problema

Fonologinio skiemens riby problema visada iskyla, nagrinéjant vidinius jungi-
nius, t. y. jy pasiskirstymg j skiemenis. Pagal Pulgramo ir Girdenio teorija* nesan-
diriniame vidiniame junginyje skiemens riba bina ten, kur prasideda maksimali
eksploziné priebalsiy grupé. Kaip ir Girdenio darbe, Cia atsiZvelgiama ne tiek i konkre-
ty junginj, o i ZodZio pradZioje jmanoma abstrakty junginiy tipa. Taigi angly ir
lietuviy RT, TT, RS, TS, angly SS ir lietuviy RR tipo dvinariuose skiemens riba ves-

2 Pulgram E. Syllable, Word, Nexus, Cursus. The Hague—Paris, Mouton, 1970, p.
48—51; Girdenis A. Min. dis., p. 278—279.
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tina tarp pirmojo ir antrojo junginio priebalsio (pvz., wanted [‘won-tid/, acted
['&k-tid/, kinship ['kin-3ip/, luxury ['|ltk-3ari/, blissful |'blis-ful/, vér-da, pit-pelé,
par-Sas, niék-$as, pir-md), o angly RR ir abiejy kalby ST, TR, SR tipo junginiai pri-
klauso vienam (antrajam) skiemeniui, nes tokios eksplozinés grupés jmanomos ir
Zod%io pradZioje (plg. : whisper |'wi-spa/, foolishly ['fu:li-Sli/, vé-sti, pu-tlis, sau-sra)*.
Abiejy kalby TST, RTR, RST, TSR, STR, RSR tipo trinariuose skiemuo baigiasi
prie$ eksplozines grupes -ST, -TR, -SR, -STR (pvz.: lobster ['1ob-sta/, guiltless ['gil-
tlis/, deem-ster ['di:m-sts], eighthly ['eit-Bli/, intensely [in'ten-sli/, niduk-stytis,
skur-snd, svar-styti, op-§rus, as-trinti, er-tmé, o lietuviy ir RTT, RTS, STR ir angly
STS, STT tipo junginiuose — implozinémis grupémis RT- ir ST- (plg.: empty ['emp-
ti/, thankful |'O&nk-ful/, wistful |'wist-ful/, Christdom |['kraist-dsm/, vefk-ti, parp-
séti. Abiejy kalby RTST, lietuviy RTSR, RSTR, TSTR ir angly STSR, RSSR, TSTSR,
RTSTR tipo junginiuose skiemens riba eity tarp imploziniy ir eksploziniy grupiu
(RT-ST, RT-SR, R-STR, T-STR, ST-SR, RS-SR, TST-SR, RT-STR), pvz.: malts-
ter ['molt-sta/, fifthly ['fift-0li/, twelfthly [‘twelf-0li/, sixthly ['sikst-Bli/, sempst-
ress / semp-strls/ talk-stytis, balk-svas, ir-tva, z:eg-zdra Sitokia skiemens riba ge-
riausiai rodo lietuviy kalbos keturnariai junginiai, nes juose struktiriné riba neabe-
jotinai eina pries eksplozing grupe.

7. ISvados

I3nagrinéta medZziaga rodo, kad angly ir lietuviy kalbu vidiniai nesandirinia
junginiai daugiausia panasus dvinariy ir trinariy junginiy sistemose. Jos panasios
tiek savo fonotaktinémis ypatybémis (sonantai ir trankieji i§sidésto tose paciose jun-
ginio pozicijose), tiek ir kai kuriais atskirais priebalsiy junginiais. Tadiau tarp jy yra
ir ryskiy skirtumy, pvz., angly kalboje retkar¢iais greta vartojami skardieji ir duslieji
priebalsiai, o tai visai nejmanoma lietuviy kalboje. Labiausiai skiriasi abiejy kalby
keturnariai. Lietuviy kalboje visai néra penkianariy junginiy.

Sudétingesni vidiniai dariniai junginiai tiek anglu. tiek ir lietuviy kalboje
visada suponuoja paprastesnj atitinkamos sandaros junginj. Jie skirstytini skiemenimis
pagal t3 patj principa: skiemens riba biina ten, kur prasideda maksimali priebalsiy
grupé, galima ZodZio pradZioje. Kitoks skaidymas labai komplikuoty vidiniy jungi-
niy aprasyma.

Vilniaus V. Kapsuko universitetas Tteikta
Angly kalbos katedra 1977 m. spalio mén.

PATTERNING OF MEDIAL CONSONANTS IN ENGLISH
AND LITHUANIAN

M. STRIMAITIENE

Summary
The p i lysis of medial j I (simple) ¢ clusters in English
and Lithuanian has disclosed the g similarity within the systems ol two-member and three-

member clusters. The similarity manifests itsell both in patterning and individual clusters. The great-

" Llctqu v:dmms /é 1, /dzl gallmn mlerpretuotl kaup /tjf, idi/ arba /t’}, /d’/ (zr. Kens-
towicz M. Lith gy. — in the Li Science. Urbana, 1972, vol. 2, No 2,
11, p. 9, 45). Tada lokle junginiai kaip j3&'/, /zd%’/ bty tapatds jun-'lma ms /3t'/, /z2d'/.

Skirstant skiemenimis lietuviy skardziyjy priebalsiy junginius, j skar dumg neatsizvelgiama, nes
lietuviy kalbos ZodZio gale vartojami tik dusliyjy priebalsiy junginiai.
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est difference is observed in fou b 1 Both English and Lithuanian non-junctural

clusters share the same f more lex cl imply the exi: of more simple ones. This

can be represented by the formula R(T)X>(T)X> X, where X is a consonant of any type or the
clusters ST, SR, STR (in English and Lithuanian) and TR (in English); > — an implication symbol

(“if  then"). E. g., English distinctive [dis’tinktiv/, suspected [sas’pektid/ — Lithuanian aiikstas,

dukstas, vista. Syllable boundaries in medial conso nant clusters are established both in English and

Lithuanian at the beginning of the maximum part of a medial cluster possible in a word initial posi--
tion.




